Instrukcja obstugi

Informacje dodatkowe dla urzgdzen Reveal PRO

Zalety rejestracji produktu ReJeStraCJa
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adres e-mail i numer Sel’yjny, 30 seco!ﬂd registrationonour
umozliwiasz nam wystanie Ci Registration provides you many o
. . . benefits including faster support 1- Visit thermal com/register
. and software updates for your . . .
aktualizacji produktu i porad d sof dates f
. . . s . P device. 2-Enter your name, email, serial
MOZemy rowniez przyspieszyc number, and purchase
naprawy gwarancyjne InfarmEtan

poprzez informacie, kiedy

your registration

SeeK

thermal

Zmiana danych

Wejdz na thermal.com i zaloguj sie
aby wprowadzi¢ zmiany w swoim
koncie uzytkownika.

Ustawienie daty i czasu

Ustaw date, godzine i jezyk
przy pierwszym uruchomieniu.

| gdzie kupites produkt. U e
Informacje o kraju pomagajg —— Serial 4 SETOATE ANG TIHE
nam zapewni¢ lepsze lokalne ﬂﬂ
wsparcie produktu. DECLINE, NG

-aas
Aby przeczytaé naszg polityke prywatnosci, odwiedz:

www.thermal.com/datapolicy Odwiedz thermal.com/register, aby zarejestrowa¢ swoj produkt ——
w celu aktywaciji pelnej gwaranc;ji i opcji serwisowych.
Nawigacja Przyblizenie

Wybierz

Poruszaj sie po Menu za pomocg przyciskéw

Dot

Wiacz latarke
=)

Dwa lewe przyciski obstugujg
szybkie menu nawigacyjne

SELECT DOWN
ZOOM

Controls the digital zoom factor
of the thermal image

Nacisnij i przytrzymaj lewy
przycisk aby stale
powiekszy¢ do 4X.

Mozesz takze ustawic
wspotczynnik powiekszenia
recznie w ustawieniach.

Menu
(¥]2) SELECT SELECT
SPECTRA
PRISH GALLERY Wyswietl zapisane zdjecia
MODES Zmien tryb obrazowania termicznego
Z00OM x1.0 Zmien przyblizenie do 4x
AT RETICLE Wigcz / wytgcz siatke
HV::EH 2 EMISSIVITY Dostosuj ustawienia emisyjnosci
sl L SETTINGS Zmien inne ustawienia i funkcie

CAMCEL
b

Zmienia; filtry -

od standardowego

w skali szarosci do widm
wysokiego kontrastu.

Szybki dostep do typowych ustawien z menu rozwijanego.

Zdjecia

FILTERS MEMNL CAPTURE

Nacisnij przycisk Géra, aby
zrobi¢ zdjecie.

Przytrzymaj przycisk aby
zapisac serie zdjec.



Zapraszamy do zapoznania sie z funkcjami i obstugg urzagdzen serii Reveal

Instrukcja obstugi

Reveal Reveal XR
Dostepny z Dostepny z
odswiezaniem odswiezaniem
9Hz i >15Hz 9Hz i >15Hz

Seek

thermal

W skrocie: W skrécie: Dostepne kolory:
- Kat widzenia: 36° : . 900 -Czarny

. > - Kat wid 12
- Zasieg detekcji: 120m ) sti‘g’é 32?é?<cji:0270m -Niebieski
- Rozdzielczosc sensora: 206x156 - Rozdzielczo$é sensora: 206x156 -Kamuflaz
- Latarka o mocy 330Im - Latarka 0 mocy 330Im
|delana dla: Idelana dla:
Dokfadna i bezpieczna kontrola kazdego miejsca pracy. Mysliwi, specjalisci od bezpieczehstwa i ochrony.

Menu Szybkie odswiezanie (FF)

SELECT
MENU
GALLERY

DEVICE

FLASHLIGHT

ABOUT

10:00 AM 06/15/15 D — Data, czas i status baterii

Aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne,
wybierz DEVICE, a nastepnie RESTORE

— Wytgcz urzadzenie

— Wyjdz z menu

Reveal i Reveal XR Fastframe
dziatajg przy odswiezaniu
15Hz dla zapewnienia
ptynnego wyswietlania
Przegladanie zdje¢ obrazu termowizyjnego
Ustawienia daty, godziny, jezyka,
i automatycznego wytgczania

Regulacja intensywnosci
Swiatta latarki

Dostep do numeru seryjnego
i wersji oprogramowania

Zmien palete
koloréw

Uzyj celownika aby
zmierzy¢ konkretng
temperature

Odczyt
temperatury

Zmien siatke i
jednostki temperatury
w DEVICE /| GENERAL

tadowanie baterii
i dostep do
karty micro SD

Wigcz / Wylacz

Nawigacja

Zréb zdjecie i zachowaj
je w galerii zdje¢




Tryby

Opcjonalne, bardziej zaawansowane tryby, ktore wyswietlajg wszystkie dane temperatury dla maksymalnej przejrzystosci.
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NORMAL FULLFRAME

FILTERS

MEML

SPAN AND
LEVEL

CAPTURE

Domysliny tryb, ktéry maksymalizuje
termiczng sp6jnosé obrazu za pomoca
automatycznej kontroli ekspozycji

dla maksymalnej przejrzystosci

Wyswietla wszystkie dane temperatury

Pozwala ustawi¢ i zablokowa¢ zakres
temperatur do wyswietlenia informac;ji
termicznej o wybranym obiektcie

SELECT

Ustawienia i funkcje

MENU

MODES

aALLEF‘.‘r

196 Images

L EHGEL— Zmien sposob obrazowania termicznego

— Przegladaj zapisane zdjecia

IMAGE

TEMPERATURE

— Ustaw przyblizenie, znak wodny i wyswiatelanie
dolnego paska
— Ustaw jednostki, emisyjnosc i siatke

DEVICE

ABOUT

— Ustaw date, czas, jezyk, czas automatycznego
wytgczenia oraz moc latarki

— Dostep do numeru seryjnego i wersji
oprogramowania

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne,

wybierz DEVICE, a nastepnie RESTORE

Rozpietos¢ termiczna i poziom

Dostosuj indywidualnie
rozpietosc termiczng

i zakres pozioméw do
Twoich wymagan.
Wybierz RESET, aby
powrdci¢ do domysinych
zakresow.

SPAN | OPTIONS | LEVEL

SELECT DOWMN
EMISSIVITY

MATTE (e=0.97)

SEMI-MATTE (e = 0.80

SEMI-GLOSS (£ = 0.60)

Gwarancja prducenta .
thermal.com/warranty North  America:

Ustawienia emisyjnosci

Emisyjnosc¢ to wtasciwos¢é materiatu, ktéra okresla,

jak duzo $wiatta podczerwonego jest emitowane

z okreslonej powierzchni.

Skalibruj emisyjnosé za pomoca czterech wstepnie
zdefiniowanych ustawien zapewniajgcych doktadne
odczyty temperatury i raportowanie.

Aktualne ustawienie
emisyjnosci () jest
widoczne na dolnym
pasku.

Email: support@thermal.com
Phone: 1(844) SEE-HEAT

support.thermal.com

Siatka:

Wigcz siatke dla
doktadnych odczytéw
temperatury

w okreslonym punkcie
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-40 to 626°F (-40 to 330°C)
Detection Range

Email: eusupport@thermal.com

Europe:
Phone: +44 (0) 1425 284267

thermal




Gwarancja
Produkt objety jest 24 miesieczng gwarancjg liczong od daty zakupu.
Gwarancja nie ogranicza i nie wylacza uprawnien wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Producent udziela 24-miesiecznej gwarancji na dostarczone urzgdzenie.

Gwarancja obejmuje wszystkie ukryte wady urzadzenia ujawnione w tym okresie z wytgczeniem:

» uszkodzen mechanicznych i ich skutkéw,

» uszkodzen zwiazanych z samowolnymi naprawami bgdz przerébkami urzgdzenia,

» uszkodzen spowodowanych przez czynniki zewnetrzne, w szczegdlnosci zalanie, zawilgocenie,
przepiecie sieci energetycznej, itp.,

» uszkodzen zwigzanych z niewtasciwg eksploatacjg urzgdzenia, np. przecigzenie.

Gwarancja nie obejmuje rowniez elementéw, ktére ulegajg naturalnemu zuzyciu podczas normalnej eksploataciji,
w szczegolnosci zuzycia akumulatoréw, zarowek, rys na powierzchni, itp.

Wszelkie problemy powinny by¢ zgtaszane niezwtocznie, nie pézniej niz w ciggu 14 dni od chwili ich wystgpienia
bezposrednio do dystrybutora na adres: info@sunen.com.

Realizacja gwarancji po dostarczeniu produktu wraz z opisem uszkodzenia, dowodem zakupu i adresem zwrotnym:

John Smiths

12/8 Rue de Elisee
55878 Paris

France

email: johnfdgmail.com
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SUNEN Service
Wroclawska 114
81-530 Gdynia
Poland




